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Antes de Comecar

Declaracao de Conformidade
Entidade responsavel: JK Imaging Ltd.
Endereco: JK Imaging Ltd., 17239 So. Main Street, Gardena, CA 90248 USA

Pagina de Internet da empresa: kodakpixpro.com

Acerca deste manual

B JK Imaging reserva-se todos os direitos a este manual. Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, transmitida,
transcrita, guardada no sistema de recuperagao ou traduzida em qualquer idioma ou no idioma do computador, de
qualquer forma, por qualquer meio, sem permissao prévia por escrito da JK Imaging.

B Todas as marcas registadas mencionadas neste manual sdo usadas apenas com objetivos de identificacéo e sdo
propriedade dos respetivos proprietarios.

B Este manual fornece-lhe informacdes sobre como usar de PIXPRO 360 VR Remote Viewer APP. Esforcos tém sido
feitos para assegurar que os conteudos deste manual sdo precisos; no entanto, a JK Imaging reserva o direito de fazer

alteracoes sem aviso prévio.

B Ao longo deste manual, os simbolos seguintes séo utilizados para ajudar a localizar a informacao répida e facilmente:

Este simbolo assinala informagéo util que deve ter em conta

Indica uma prensa longa em certo ponto

Indica toque em certo ponto



Topicos a ter em atencao

B A versao do sistema operativo de seu dispositivo inteligente precisa ser iOS 14 ou superior, ou ANDROID 8.0 ou superior.
iPad mini 1/ iPad 4 / iPad Air 1/ iPhone 5S e modelos anteriores (e versdes do sistema) ndo suportam este Aplicativo.

B Por favor, ndo use em locais tendo elevados campos de intensidade magnética, eletrostatica e interferéncia de onda
elétrica (por exemplo, perto de um micro-ondas), o que pode causar falha em sinais de recepcao.

B Por favor, ndo a use a funcionalidade de conexao Wi-Fi ou NFC num aviao.

B Quando usar uma conexdo Wi-Fi ou NFC, a cAmera e o dispositivo inteligente s podem ser ligados individualmente. Por
favor, mantenha a camera num raio de 10 metros (32.8 pés) sem interferéncia de blindagem de sinal.

B Quando o dispositivo inteligente julga que o sistema esta em falta de memoria, a APP néo sera capaz de funcionar
normalmente. Por favor, limpe a memoaria do dispositivo inteligente.

B Iremos atualizar o aplicativo periodicamente. Alguns recursos novos necessitam que vocé atualize de forma sincronizada
a versao de firmware da camera, de modo a assegurar a estabilidade do sistema. Note o aviso no aplicativo.
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Conecte o Dispositivo Inteligente

Baixe e instale o Aplicativo

Baixe um pacote de instalacdo dedicada da loja de aplicativos (Nome do aplicativo: PIXPRO 360 VR Remote Viewer )
e, em seguida, instale-o.

ANDROID AFPP ON

B Sistema ANDROID [ €S EY

Em dispositivos ANDROID, pesquise e baixe o aplicativo “PIXPRO 360 VR Remote Viewer” no Google play, e instale-o
seguindo as instrucdes no interface.

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.pixpro.vr360

# Download on the
M Sistemaios LIYLHNS

Em dispositivos Apple, pesquise e baixe o aplicativo “PIXPRO 360 VR Remote Viewer” na APP store, e instale-o
seguindo as instrucdes no interface.

D0

https://itunes.apple.com/us/app/pixpro-360-vr-remote-viewer/id1225087897

Apos a instalagdo com sucesso, este icone ira aparecer na tela do dispositivo inteligente.



Estabeleca uma conexao

>1 Ligacoes Wi-Fi (Sistema iOS e Sistema ANDROID)

1. Camera: Verifique o SSID (PIXPRO-4KVR360_KXXXX) indicados na etiqueta do compartimento da bateria da

camera. Na interface principal, pressione o botao @ para alternar para modo Wi-Fi. A senha Wi-Fi
aleatédria de oito digitos desta camera sera exibida na tela LCD.

Se "-memeeeaes " for exibido na tela LCD, isso indica que essa senha de Wi-Fi incluida com letras deve ser redefinida.
Vocé pode regenerar uma nova senha aleatoria de oito digitos através da funcao de reinicializagdo da camera.
Para obter mais detalhes, consulte o manual do usuario da camera.

2. Dispositivo inteligente: Ative o modo Wi-Fi e este ira buscar automaticamente os pontos de acesso Wi-Fi proximos.
Selecione o SSID da camera (PIXPRO-4KVR360_KXXXX) e insira a senha.

g Para otimizar o desempenho do Wi-Fi, por favor, feche outros programas desnecessarios executando no
dispositivo inteligente.

>2 Ligacoe NFC (Sistema ANDROID)

1. Ative o modo NFC em seu dispositivo inteligente.

2. Use seu dispositivo inteligente para tocar suavemente na marca NFC na camera; se o dispositivo inteligente possuir
um tom de aviso ou vibracéo, significa que foi conectado com sucesso.

3. O aplicativo abrira automaticamente em seu dispositivo inteligente.

A caracteristica NFC apenas estara disponivel quando a tela de seu dispositivo inteligente estiver desbloqueada.

Ao usar conexdao NFC, mesmo que seu dispositivo inteligente suporte a fungcdo BLUETOOTH, somente a conexao
Wi-Fi sera estabelecida.

Limite do OS Android 10: Ndo é recomendavel usar a etiqueta NFC na conexdo Wi-Fi portatil, pois isso pode
causar uma conexao anormal.



Se a conexao falhar, toque em [IR PARA CONFIGURACOES DE WI-FI] para tentar voltar a conectar.

Nenhum Dispositivo encontrado

- XX XXX XXX X
XXX

* XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXK
XX XX XX XX
XXXXXXXXXXXXXXXX

* XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

- XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX

Por favor, verifique as definicdes

da camara e de rede

IR PARA CONFIGURACOES DE WI-FI

Quando a camera néo precisar estar conectada ou ndo puder ser conectada, toque no icone para entrar
diretamente na tela do modo de reproducéo do dispositivo inteligente.

Sistema ANDROID Sistema iOS

XXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXKXX
XXXXXX

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

DE

1) Quando a cdmera nao puder ser conectada, toque em [DEFINICOES]/[CONFIGURACOES DE WI-FI] ou no icone
para entrar na tela de configuragcao Wi-Fi, ative Wi-Fi e reconecte-se a camera.
2) Quando a camera nao precisa ser conectada, execute operacgdes relacionadas sob a tela do modo de reproducéao
do dispositivo inteligente (B ).



Método de operacao da App

Mira Remota

>1 Interface do visor remoto

Na interface do Visor remoto, toque em =a icone para ocultar informacdes, e toque em V= para restaurar a tela.




Interface de Disparo

Interface do Filme

BB 1 o o
2w ow ®@

1 |Modo de Camara Cor 11 |Obturador 15 | Tempo de gravacao do video
2 |Menu de fungoes Status da bateria 12 |Dimensdes dao filme
- Iniciar gravacéao de video @/
3 [Modo de disparo Numero de fotos que 13 |Corte de Vento 16 ) )
4 | Tamanho De Imag o podem ser tiradas / Sem Parar a gravacao de video @
cartdo de memoria na Estabilizador
5 [Modo de desenrolar camera 14 |Eletronico de 17 |Taxa de frames
Imagem ( EIS
6 (Menu 10 |Reproducéo gem ( ) 18 |Deteccdo de movimento

Se nenhum cartdo microSD estiver na camera, ndo € possivel gravar ou tirar fotos.

A camara esta configurada para disparar utilizando o modo de auto temporizador 2s (Q._\z).




> 2 Parameter Definicoes

Modo de disparo

Toque no icone Modo de disparo para acessar a tela Selecdo do modo. Toque em qualquer uma das opgdes para
confirmar a selegéo.

Foto [O] Modo
Ativa o disparo de fotos.

Video T Modo
Ativa a gravagao de video.



Captura Cont. [®] Modo
Para parar automaticamente apods terem sido tiradas 10 fotos de uma vez (o obturador é pressionado e ndo retido).

0 . D
Filme de alta velocidade /7% Modo
A camera grava filmes a ultra alta velocidade e reproduz com velocidade de 30 fps normal.

O video nao é capaz de gravar voz e ndo suporta a estabilizacdo eletronica de imagem (EIS).

A gravacao de video de alta velocidade nao pode ser usada na configuracdo do Modo Domo de 235 ° - (O ).

Gravacao Loop E’@ Modo

Gravacéao Loop se refere a gravacao independente de segmentos de video na unidade de 2 minutos. A gravacgao sera
automaticamente interrompida se o tempo de gravacao unica exceder 24 horas.

E criada uma pasta nova para cada gravacédo em circulo.

Video de Lapso de Tempo @, Modo

Modo Film time-lapse permite a gravagcao de um intervalo de tempo, e junta os quadros para apresentar um video
condensado, que geralmente exige um longo periodo para completar.

O video nao é capaz de gravar voz e ndo suporta a estabilizacédo eletronica de imagem (EIS).

Foto de Lapso de Tempo ‘Q Modo

As fotos sdo filmadas continuamente em intervalos de tempo predefinidos (1 segundo / 2 seg. / 5 seg. / 10 seg. / 30
seg. / 60 seg.).



Tamanho De Imag

Configurar resolucao de foto.

Existem 7 opgoes:

Tipo icone Tamanho De Imag
21M 7360x3680 27M
@ 15M 5520x2760 15M

21 7360x3680 27M - Global

15m 5520x2760 15M - Global

&) 13M | 3680x3680 13M 1:1

OM 3526x2644 9M 4:3

8M 3840x2160 8M 16:9




Dimensodes dao filme

Configurar resolucao de video.

Existem 10 opcgodes:

’ Modo de ’ Modo de
Tipo | Icone Dimensoes dao filme gravacao Tipo |lcone| Dimensdes dao filme gravacgao
suportado suportado
W |3840x1920 24fps - Global | By / % / 4K 3840x2160 30fps /0B
5% 13840x1920 15fps ' Ve T Y FHD |1920x1080 60fps 20/0
@ % 1920x960 30fps Tn/ /B HD |1280x720 60fps TN/ /B
1290 1280x640 120fps T = HD 11280x720 120fps b
o 2880x2880 24fps DBy
1920x1920 30fps i s T

Quando grava em resolugdes de pixel maiores para periodos mais largos de tempo, a camara pode aquecer. Esta
ndo € uma avaria da camara. Desligue até a temperatura do corpo baixar e, depois, comece a usar.




Modo de desenrolar

Selecione de varios efeitos de visualizacao diferentes.

Tipo icone Modo Formas de operacéo (se movendo deslizando o dedo ao redor)
X X Equirectangular | Esta funcdo nao é suportada pelo toque

@ Magic Flat Mover para cima/baixo, mover para a esquerda/direita
@ z . Deslize para cima e para baixo para visualizar a diregcéo vertical; Deslize
C) Fish Eye L o A )
para a esquerda e para a direita para visualizar a direcdo horizontal.
. Deslizando para cima e para baixo / esquerda e direita, o efeito Little
% Little Planet o
Planet pode ser visualizado.
: @) Dome Rodar para cima/baixo, mover para a esquerda/direita
) Magic Flat Mover para cima/baixo, mover para a esquerda/direita

No modo Frente \:| esta funcao nao é suportada.




Modo de Camara

Vocé pode selecionar diferentes Modos de Camera para tirar fotografias ou videos.

Existem 3 opcgodes:

- @ Lente360°-Modo VR
. O Lente 235° - Modo de Cupula

. l:l 197° Ultra Wide 4K - Modo Frontal

g Em diferentes Modos de Camera, os tamanhos de arquivo de foto / video correspondentes e os métodos de
exibicado podem ser diferentes.



Function Menu

Toque em :) ou deslize da esquerda para a direita da tela para exibir o menu. Toque nos itens do menu a serem
definidos para acessar a tela Opgdes de itens. Toque em Opcodes para regressar a tela Menu. Toque na area de nao-
selecdo da interface para acessar a tela do Visor Remoto.

Balanco Branco

A funcao Balanco Branco permite que o usudrio ajuste as temperaturas da cor em fontes diferentes de luz, para
confirmar que a cor pode ser apresentada adequadamente.

Existem 6 opcgodes:
. AWB
« -O- Dia

. &0 Nublado
a0

Fluorescente
« 40 Incandescente

« & Subagua



Configuracao EV

Para o ajuste do brilho das ecra do visor. Aplicavel as condigbées com grandes diferencas no contraste entre o objeto
e o fundo.

O Valor EV podem ser ajustados através de deslizamento do dedo para cima e para baixo.

1234567

Temporizador
O tempo de disparo é permitido por esta fungao.

Existem 3 opgodes:

. L}( Temporizador Desligado

. Q._\z Temporizador 2 seg.

. Q?O Temporizador 10 seg.



Modo de visualizacao

Selecione o icone de acordo com a direcdo da lente da camera, para que a imagem seja exibida na direcao vertical.

Tipo | icone Modo Descricao
‘ﬁ' LCD (UP) Significa que a imagem sera exibida na vertical quando a LCD estiver virada para cima.
LCD (Down) |[Significa que a imagem sera exibida na vertical quando a LCD estiver virada para baixo.
@ Front LENS |[Significa que a imagem sera exibida na vertical quando a Lente Frontal estiver virada
< [(UP) para cima.
Front LENS |Significa que a imagem sera exibida na vertical quando a Lente Frontal estiver virada
(Down) para baixo.
E. LCD (UP) Significa que a imagem sera exibida na vertical quando a LCD estiver virada para cima.
LCD (Down) |Significa que a imagem sera exibida na vertical quando a LCD estiver virada para baixo.
O LENS Up Silr%r:flca que a imagem serd exibida na vertical quando a Lente 235° estiver virada para
LENS Down Significa que a imagem serd exibida na vertical quando a Lente 235° estiver virada para

baixo.

No modo Frente |: esta funcao nao é suportada.




Campo de Visao

O Campo de Visdo configura o angulo de visualizagéao.

Esta funcéo so fica dispom’l\zlnel ao selecionar o tamanho do video FHD na configuracdo do Modo Frontal (|:|)
durante a gravacao (TX/ O/@, ).

Existem 3 opc¢des:

e Ultra Wide « Meio o Estreita
. N qirte <J136° qg a9t°
EIS ( Ligado ) (81 Ultra Medium Narrow
EIS ( Desligado ) §i% o7 J150° <J100°

Ultra Medium Narrow



Menu

1. Toque em ¢= para mostrar um menu ajustavel.
2. Toque em ou aC para alternar entre diferentes configuracgdes.

3. Toque nos itens do menu a serem definidos para acessar a tela Opcdes de itens. Toque em Opc¢des para regressar
a tela Menu. Toque em X para regressar a tela do Visor remoto.

Captura De Toque

Menu do Modo de disparo , i}
L . - ~ : ~ - Configuracao geral a@
primeiro nivel Configuracéao da foto Configuracéo do Video
Intervalo de Lapso de Tempo Intervalo de Lapso de Tempo Volume (DV)
Cor Cor Impressao da Data
Captura De Toque Corte de Vento Geomarcacao
M Detecgdo de movimento Mudanga de Senha de Wi-Fi
enu do — —
segundo nivel Estabilizador EI(eI'E:rlgn)lco de Imagem Formatar cartio SD (DSC)
Repor
Sobre PIXPRO 360 VR Remote
Viewer APP




Modo de disparo

Intervalo de Lapso de Tempo

Configure o intervalo de tempo de gravacao de
videos ou tirar fotos.

Existem 6 opcodes:

- O 1segq.
- [2} 2seg.
. % 5 seg.
. 10 seg.
. 30 seg.
. 60 seg.

Intervalo 1 segundo ndo pode ser configurado
no modo VR.

A funcéo é suportada apenas em modos I@n e
Y

Cor
Configure os efeitos de cor de fotos e videos.
Existem 3 op¢des:

- T Normal
d ?v Vivida

. T"éw Preto e Branco

Corte de Vento

O corte de vento refere-se a redugao do ruido
provocado pelo vento.

Existem 2 opg¢des:

- &g Desligado
- /8 Ligado

Deteccao de movimento

A detecdo de movimento significa que, caso o produto
detete o movimento de objetos entrando na tela do
LCD, ele comecara automaticamente a gravar. Durante
o processo de gravagao, caso nao haja movimento de
objeto durante 10 segundos continuos, a gravacao sera
pausada automaticamente.

Existem 2 opgdes:

- ofF Desligado
- & Ligado



Estabilizador Eletronico de Imagem ( EIS)
Defina o interruptor do estabilizador de imagem eletrdnica.
Existem 2 opc¢des:

- &% Desligado

- (@ Ligado

Ao selecionar o modo ( @ ), esta opcao ndo aparecera e o EIS serd automaticamente desabilitado e ndo estara
disponivel por padrao.

Os modos Domo ( O ) e Frontal (‘:) no modo de Gravagao ( Tx / 'ib ) estdo disponiveis para selecéo.

Captura De Toque (Apenas no modo de imagem estatica)
Toque na tela para disparar dentro de uma gama nao funcional.

Existem 2 opcgodes:

+ Ligado
« Desligado



Configuracao geral a(C

Volume (DV)

Com esta configuracdo pode ajustar o volume de
som.

Existem 4 opcoes:
« N Mudo

. dul Nivel Trés
-+ du Nivel Dois
dy ' Nivel Um

Impressao da Data
Inclui a data/hora na imagem da foto.
Existem 2 opcdes:

+ Ligado
+ Desligado

Apenas imagens estéticas de § \|e § M
suportam esta funco.

Geomarcacao
As fotos serdo marcadas com o local onde sao tiradas.
Existem 2 opgdes:

+ Ligado
« Desligado

Quando esta funcao esta definida como
desativada, se o GPS est4 ativado ou néo
no Dispositivo Inteligente, o APP néo lerd as
informacgdes do GPS a partir do Dispositivo
Inteligente.



Mudanca de Senha de Wi-Fi
Altere a senha da conexao Wi-Fi.

Digite a senha antiga de acordo com as dicas de tela e, em seguida, digite a nova senha duas vezes e, finalmente,
toque em [Atualizar] .

Se vocé esquecer a senha de conexao Wi-Fi, podera usar a funcéo de redefinicdo da camera para redefinir uma
nova senha digital aleatéria. Consulte o manual da cadmera para obter detalhes sobre a redefinigéo.

Se senha de Wi-Fi foi alterada, certifique-se de re-introduzir a nova senha no seu dispositivo inteligente.

Geralmente, a senha de Wi-Fi uma vez que entrou sera utilizada para este modelo. Por isso, remover
manualmente a senha antiga antes de conectar o seu dispositivo (as formas de operar variam nos diferentes
modelos. Por favor, consulte o manual de introducéo de dispositivos inteligentes).

Sistema iOS Sistema ANDROID
Q5% ..
Ajustes Wi-Fi Ajustes CWierl PIXPRO XXOMXK-X
Wi-Fi q Esquecer Es{n Regr @
tifia < PINPRO M000C-X0 000K o (g @ fuifia {
NOEREGD 8 \
e oo
PIXPRO MO000(_ X000 i oth Endereco 1P - T
PIXPRO X-%_XXXX s (@ Mésc. Sub-rede ::K:fﬁiffxlef:ﬁ .
solies ‘agilies : rede Wi-F. )
PINPRO X0 XXX &+ (D Aoteadar

I de Cantrole o de Contrale 3 o~
. i) . | Ca I
PIXPRO 5000 KKK PRl e ancefar
iturbe srturbe i
Qutra...

Dominios de Busce

Formatar cartao SD (DSC)

Limpa todos os dados armazenados no cartdo de memoria.
Existem 2 opcdes:

« FORMAT

« CANCELAR




Repor

Redefinir as configuracdes (exceto Data e hora, SSID do ponto APP Wireless e senha) pode recuperar todas as
configuragdes do produto para os padrdes de fabrica.

Existem 2 opc¢des:
+ REPOR
« CANCELAR

Apos a redefinicdo, a camera desligar-se-a automaticamente.

Sobre PIXPRO 360 VR Remote Viewer APP
+ Visualize a versao atual do aplicativo.
+ Veja a versdo de firmware da camera no status de conexao do aplicativo.

« Toque no site Web oficial kodakpixpro.com na interface e vocé pode acessar o Web site para obter mais
informacoes.



Menu que pode ser ajustado de acordo com cada modo: ( O: Opcional X: Ndo Opcional)

Modo

Menu S =|:l¢1 Lo % ﬂ@‘ @u Fi'm
O 0 0 0 0 0 0 0
it 0 T o [ o [ o [ x| o | o [ o
= o) o) o) o) o) o) o)
Compensacao da Exposicao O O O O O O O
Balanco Branco O O O O O O O
Modo de desenrolar O @) O O @) @) O
Modo de visualizacao O O O O O O O
Tamanho De Imag (@) X (@) X X X @)
Dimensodes dao filme X O X @) @) O X
Campo de visao X @) X X (@) O X
Deteccao de movimento X O X X X X X
:Ens;taagljoeilrirz]a(dségletrénico de X 0 X X o X X
Intervalo de Lapso de Tempo X X X X X O O
Cor @) O @) X X X X
Corte de Vento X O X X O X X
Captura De Toque @) X @) X X X X
Volume (DV) (@) O @) @) O O O
Impressao da Data Oo* X Oo* X X X o*1
Geomarcagao @) X @) X X X @)
Mudanca de Senha de Wi-Fi O O O o] O O O

*1 Apenas imagens estaticas de9 M e8 M suportam esta fungao.

As fungdes que podem ser ativadas sdo diferentes em cada modo.




>3 Método de Disparo

Todos os arquivos sdo salvos no cartdo de memoria da camera.
Selecione E e os arquivos de video ou foto armazenados sdo quadrados; selecione Q e os arquivos de video
ou foto armazenados sdo globais; selecione @ e os arquivos de video ou foto armazenados sdo 2:1 globais com

2:1 costurado.

Gravacao

1. Alinhe a lente da camera com o objeto a fotografar e confirme visualizando através da tela do dispositivo
inteligente.

2. Selecione os outros icones na interface para definir os parametros correspondentes.

3. Tocarem @ para tirar fotos.




Gravacao de video

Toque no icone Modo de disparo na tela de fotografar para acessar a tela Selecdo do modo e, em seguida, toque em
Ty para acessar a tela Gravagéo de video.

1. Selecione os outros icones na interface para definir os pardmetros correspondentes.

2. Toque em @ para iniciar a gravacao de video, e toque em @ parar a gravacao de video.

00:00:00mm 00:00:00 ==

® ( ) | oo:00:01

Toque <:> enquanto grava para desligar o Wi-Fi; clique em [OK] na tela de instrucdes para fechar o APP e
clique em [Cancelar] para cancelar as instrugcdes e voltar a tela de gravacéo.

Tamanho do video de 3840x1920 15 fps, 1920x960 30fps e 1280x640 120fps ira exibir uma tela preta durante a
gravacao.



Reproduzir

Existem dois modos de reproducao: « Reproducao unica (filme / foto)
- indice de reproducéo (Camera / Dispositivo inteligente)

>1 Alterando entre o Modo de Visor Remoto e o Modo de Reproduzir
1. Toque em : para acesse a interface de reproducéo Unica da camera.
2. Toque em 89 para acessar a interface do indice de reprodugéo.
3. Toque em qualquer figura pequena para acessar a interface de reproducéo Unica.

4. Toque em [&] para acessar a interface do visor remoto.

Interface do Interface de Interface do indice
visor remoto reproducao Unica de reproducéo




>2 Alterando entre o Indice de Reproducao da Camera e do Dispositivo
Inteligente

1. Na interface do indice de reproducédo da camera, toque em |>| para acessar a interface do indice de reproducéao do
dispositivo inteligente.

2. Na interface do indice de reproducao do dispositivo inteligente, toque em para acessar a interface do indice
de reproducdo da camera.

Interface do indice de  Interface do indice de reproducéo
reproducao da camera do dispositivo inteligente

Na interface do indice de reproducéo do dispositivo inteligente, toque na figura pequena para acessar a
interface de reproducédo Unica do dispositivo inteligente.

g Na interface do indice de reprodugdo da camera, toque na figura pequena para acessar a interface de
reproducado Unica da camera.



>3 Descricio das icones no Modo de reproducio

Reproducao unica

Camera

Interface de
reproducao de foto

Interface de reproducao
de video

Entrar no reproducéo do indice

Entre no modo de foto ou filme

Partilhar o ficheiro atual nas redes sociais

Transferir o ficheiro atual para o dispositivo inteligente

Eliminar o ficheiro atual

Girar a foto

Reproduzir o video

Desdobrar a reproducéo do arquivo

Saida

Regressar a interface anterior

g 15O B & |SS

VR (Apenas para o modo de reproducgéo
unico de dispositivo inteligente)

Editar (Apenas para o modo de reproducéao unico de
dispositivo inteligente)




Dispositivo inteligente

Interface de Interface de
reproducao de foto reproducao de video

(D Lep up) LCD (Down)

2

= FrontLens (Up) Front Lens (Down)
=D Lco (up) LCD (Down)

Lens Up Lens Down

(& Magic Flat Equirectangular
@) Fish Eye ¥ Little Planet

(D Dome (= Magic Flat

/) Para fotos e videos sintetizados, existem apenas duas opcdes e ao selecionar o modo de visualizacao.



indice de reproduciao

Camera Dispositivo inteligente

§E Menu & Regressar a interface anterior

[©] Entre no modo de foto ou filme Para selecionar todos os arquivos

ol Partilhar ficheiros nas redes sociais oy il?;]iieﬁ?éeo:t:;quivos na camara para os dispositivos
1  Selecionar multiplos arquivos para excluir [> Arquivos de video

Arquivos de fotos de lapso de tempo Arquivos de video de lapso de tempo




>4 Descricao das Funcoes no Modo de reproducao

Gestos no modo de reproducao

1. Oculta/Exibe os icones: Togque na foto ou no video uma vez.

2. Aumentar (exceto para videos rectangles): Toque rapidamente na foto ou video duas vezes ou afaste os dois dedos
para expandir a foto ou video.

Diminuir (exceto para videos rectangles): Toque de novo rapidamente na foto ou video duas vezes e ira restaurar o
tamanho original ou use dois dedos juntos para reduzir a foto ou video.

3. Procurar arquivos frente-e-tras: Deslize ao redor com um dedo.

4. Mover foto: Deslizamento do dedo para mover ao redor da foto.

Rodarqg\ (Modo de reproducéao unica do dispositivo inteligente)

Rode a foto em 90° (Apenas para foto frontal).

Toque em i\ para rodar a foto em 90°.




Selecione um ou mais arquivos (Modo de indice de reproducao da camera e do dispositivo inteligente)

1. Pressione longamente uma miniatura de arquivo para acessar a tela de selecdo multipla.




3. Selecione um ou mais arquivos:

3.1. Toque em [ | antes a pasta de data para selecionar todos os arquivos sob a pasta de data;

3.2. Toque em uma miniatura de arquivo para selecionar um unico arquivo (toque novamente para cancelar a
selecdo);




Fe=n

3.3. Toque em it para selecionar todos os arquivos; toque em (g para cancelar as selegdes e regressar a interface
do indice de reproducéo.




Baixar &l (Modo de reproducéo Unica e indice de reproducdo da camera)

Baixe as fotos ou o filme na camera para o seu dispositivo inteligente.

Modo de reproducao unica da Camera:
1. Selecione o arquivo que vocé queira baixar e toque em & para comecar baixando.
2. Toque em [Baixar mais tarde] no processo de transferéncia para cancelar a transferéncia.

3. Apos a transferéncia estar completa para regressar a interface de reproducéo.

1/1

Vale a pena esperar pelas coisas boas.

Modo de indice de reproducao da Camera:
1. Selecione um ou mais arquivos que vocé queira baixar e toque em &| para comecar baixando.
2. Toque em [Baixar mais tarde] no processo de transferéncia para cancelar a transferéncia.

3. Apos a transferéncia estar completa para regressar a interface de reproducéo.



Alinhamento horizontal (Modo de reproducdo Unica do dispositivo inteligente)

Mesmo se a camera estiver inclinada verticalmente (direcdo de arremesso) e horizontalmente (direcdo de rolo)
durante as filmagens, essa funcéao vai ajudar a manter a imagem horizontal, melhorar a estabilizacdo de imagem,
reduzir o aperto de méo e ajudar a visualizar um filme suave durante a reproducéo.

A funcao sé esta disponivel para fotografias tiradas em VR Mode.

Estabilizagéo : DESLIGADO

Existem 2 opcdes:

- @ Estabilizagdo : DESLIGADO

. Estabilizacao + : ligado



Editar arquivos de video ‘ (Modo de reproducio tnica do dispositivo inteligente)

Vocé pode recortar os videos baixados no seu Dispositivo Inteligente.

Editar introducao do icone da tela:

Arquivos Frontais e Redondos

Arquivo VR

4

A

( Iniciante (&) Avangado E] Menu Secundario Proporcéo dos pixeis de captura
<l Retrocesso daframe | [> Reproduzir [I™> Avanco da frame (A) Angulo Visual
&% Cortar [] Target Tracking (o) AutoMove Pedido de Operacéao

Hora de Inicio

Hora de Término

Barra de zoom
angular

Linha Central

Ajuste do ponto de
partida do corte

’ Ajuste do ponto final do corte

Sair da edicéo

Apagar a confirmacéao




Cortar Video:

1. Na interface de edicéo iniciante, toque em §% para entrar na interface de corte.

2. Deslize a miniatura do filme na barra do eixo de tempo para que a linha central i permanega nas miniaturas que
precisam ser aparadas e toque em (| para selecionar o ponto inicial de corte, exibicao 4 simultanea na barra do eixo
de tempo.

3. Deslize a miniatura do filme na barra do eixo de tempo para que a linha central i permaneca nas miniaturas que
precisam ser aparadas e toque em | para selecionar o ponto final de corte, exibicdo P simultanea na barra do eixo
de tempo.

4. Toque em [Feito] para confirmar.

5. Toque em [ 4] para exportar arquivos recém-criados.

Cancelar




Modo de desenrolar

Selecione de varios efeitos de visualizagdo diferentes.

Modo de visualizacao

Selecione o icone de acordo com a direcao da lente da camera, para que a imagem seja exibida na direcao vertical.




Execute o Video Cortado
Reproduzindo o video cortado.

Toque [> para reproduzir video e toque [] [| para parar de executar e retornar ao primeiro momento do segmento
cortado.

Cancelar




Target Tracking

Vocé pode completar a edicdo de video em um video panoradmico através da funcao target tracking com o objeto em
primeira perspectiva como o assunto do video.

1. Na interface de edigéo avangada, toque em | | para entrar na interface de prompt de operagéo de rastreamento de
destino.

2. Toque em X para fechar o prompt de operagéo.
3. Toque no alvo que vocé deseja rastrear, toque em [Feito] para rastrear o alvo com um marcador de rastreamento.
4. Toque em (=) para parar o rastreamento do alvo.

5. Toque em m para exportar arquivos recém-criados.

Cancelar

Quando o prompt de operacéo estiver fechado, toque em para retomar a exibicao.




AutoMove

Clicando arbitrariamente nos pontos centrais das duas telas, conectara automaticamente duas marcas de edicéo,
simulando uma gravacéo de video perfeitamente regular.

1. Nainterface de edicdo avancada, toque em (o) para entrar na interface do prompt de operacdo AutoMove.
2. Toque em X para fechar o prompt de operacgéo.

3. Dedo para cima e para baixo arraste a barra de zoom ou imagem de zoom por gesto para alterar a visualizagdo do
filme.

4. O gesto deslizar muda a posicado do quadro e seleciona o ponto de destino.

5. Toque em [Feito] para definir o ponto de destino do AutoMover, repita as etapas anteriores e defina outro ponto de
destino.

6. Toque em m para exportar arquivos recém-criados.

AutoMove

Clicando arbitrariamente nos ponto:
centrais das duas telas, conectara
automaticamente duas marcas de
edico, simulando uma gravacéo
de video perfeitamente regular.




Limpar todas as marcas de edicao

1. Na interface de edicdo avancada, toque em{ ] para entrar no menu de configuragao.

2. Toque em [Limpar todas as marcas de edicéo] para aparecer a interface e, em seguida, toque em [OK] para
excluir.

Configuragoes

a exclusao de todas as
justad:

arcas de edicao ajustadas?
(Target Tracking/AutoMove)

Cancelar OK

Excluir marca de edic¢ao unica

1. Pressione e segure o ponto de edicdo definido na barra do eixo de tempo e o icone @ aparecera.

2. Togue em [Excluir] na interface para confirmar a exclusao.

Excluir Marcar

Pretende excluir?

Excluir




Compartilhar <<

Compartilhe fotos ou videos para o site de rede social.

Modo de reproducao tnica:

Arquivo esférico

1. Selecionar um arquivo que vocé deseja compartilhar e toque em o<Z.

2. Selecione o tipo de imagem que vocé deseja compartilhar.

Se o tipo de imagem selecionado é [Global] , o arquivo sera compartilhado com o original.

O processo de compartilhamento varia de acordo com os diferentes tipos de arquivos de video que vocé
seleciona.

Arquivos de fotos globais (2:1) e globais (1:1)




VR Costurar (2:1) arquivos de fotos

1/1

Vale a pena esperar pelas coisas boas.

Baixar mais tarde

N
A

Duplo Global (2:1) arquivo de video

1/1

Vale & pena esperar pelas coisas boas.

Baixar mais tarde

3. Toque em [Baixar mais tarde] no processo de transferéncia para cancelar a transferéncia.

4. Depois de concluida a transferéncia, as imagens ou filmes no dispositivo inteligente podem ser compartilhados.



B Sistema ANDROID

Apos o download, selecione a direcdo de fotografia da camera:

+ Se arede de dados moéveis esta ativada no dispositivo inteligente, o arquivo atual pode ser compartilhado.

+ Se arede de dados mdével ndo estd habilitada no dispositivo inteligente, defina a rede:

[REDE SET]: Abrir rede de dados moével ou Wi-Fi para acesso a internet. Quando a rede é alterada, o APP serd
fechado automaticamente.

[CONTINUAR]: Selecione o site da rede social para compartilhar (Este APP continuara a funcionar).

[CANCELAR]: Cancelar compartilhamento.

As redes sociais atuais que suportam a reproducéo VR incluem: YOUKU™, GOOGLE PHOTO™ e FACEBOOK™.




B SistemaiOS

Apods o download, selecione a direcdo de fotografia da camera:

@ Global

Equirretyngular

O arquivo nao pode ser compartilhado antes de ser baixado.

+ Se arede de dados moveis esta ativada no dispositivo inteligente, o arquivo atual pode ser compartilhado.

+ Se arede de dados mdveis ndo estiver ativada no dispositivo inteligente, a funcdo de compartilhamento nao
esta disponivel.




Global (1:1) e VR Costurar arquivo de video

Sem Rede

XXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXKXXXXKXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXX

1/1

Vale & pena esperar pelas coisas boas.

Baixar mais tarde

Arquivo frontal

1. Deslize ao redor com um dedo para selecionar um arquivo para compartilhar, e toque em o< para iniciar o
download.

2. Toque em [Baixar mais tarde] no processo de transferéncia para cancelar a transferéncia.

3. Depois de concluida a transferéncia, as imagens ou filmes no dispositivo inteligente podem ser compartilhados.
Consulte o método operacional de compartilhamento de arquivos esféricos e VR.

Sem Rede

XXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXKX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
1 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKX
/1 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Vale a pena esperar pelas coisas boas. XXXX

Baixar mais tarde




Modo de indice de reproducao:

Selecione um ou mais arquivo(s) que vocé deseja compartilhar, toque em o&, (para compartilhar arquivo de foto
[Equiretangular] , selecione uma foto), toque em [OK] para iniciar o download. Consulte o método de operacdo de um
unico compartilhamento de modo de reproducéo.

Sem Rede

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
1 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
/4

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXKX

Vale & pena esperar pelas coisas boas. XXXX

Baixar mais tarde

O Dispositivo Inteligente iOS ndo suporta a fungéo de compartilhar varios arquivos.



Excluir [i]

Exclui fotos ou um filme.

Modo de indice:
. . . A . . P =
1. Selecione um ou mais arquivos que vocé queira excluir e toque em [uiJ.

2. Selecione [EXCLUIR] para confirmar a exclusdo na tela de aviso pop-up.

Modo de reproducao unica:
1. Selecione o arquivo que vocé queira excluir e toque em '|E||'

2. Selecione [EXCLUIR] para confirmar a exclusdo na tela de aviso pop-up.

Sistema ANDROID Sistema iOS

EXCLUIR

e

EXCLUIR

c——

CANCELAR




Reproduzir o video (Modo de indice de reproducdo da cAmera e do dispositivo inteligente)

A transmissdo wireless lenta pode afetar a visualizacdo. Sugerimos que transfira o ficheiro para o dispositivo antes de
visualizar.

1. Toque em Q/ Q para reproduzir o video.

2. Selecione [OK] para reproduzir na tela de prompt pop-up.
3. Toque em [] [| para pausar o video.

4. Toque em [> para continuar o video.

5. Toque em <][] para reproduzir o video.

6. Toque em & para regressar a interface anterior.

Se vocé recebe excecdes ocorrendo ao reproduzir video. Por exemplo, uma tela preta. Pode ser que seu
dispositivo inteligente ndo suporte a resolucao atual. Por favor, use PIXPRO 360 VR Suite (versao PC) entéo.



VR / Reproducao de Fotos Globais (Modo de indice de reprodugédo da camera e do dispositivo inteligente)

1. Toque em Q para reproduzir a foto.
2. Toque em para mudar o Modo de visualizagao.

3. Toque em para mudar o Modo de desenrolar.

4. Toque em m para exportar arquivos recém-criados.

Tipo | Icone

Modo

Formas de operacéo (se movendo deslizando o dedo ao redor)

Equirectangular

Esta funcdo nio é suportada pelo toque

Magic Flat

XX
@ Magic Flat Mover para cima/baixo, mover para a esquerda/direita
@ z . Deslize para cima e para baixo para visualizar a direcéo vertical; Deslize para a
Fish Eye S : ) o .
esquerda e para a direita para visualizar a direcao horizontal.
. Deslizando para cima e para baixo / esquerda e direita, o efeito Little Planet
ﬁ Little Planet T
pode ser visualizado.
@) Dome Rodar para cima/baixo, mover para a esquerda/direita

Mover para cima/baixo, mover para a esquerda/direita




Caixa de VR Papeléo [¢¢] (6culos de reprodugéo VR)

Vocé pode usar a Caixa de VR Papeldo para assistir os arquivos esféricos e VR baixados para o dispositivo inteligente,
o icone (9] sera exibido na tela de reprodugéo Unica desses arquivos esféricos. Toque em [9], selecione uma diregao
que é consistente com a filmagem de corpo da cdmera e, em seguida, toque em [PROXIMO] para reproduzir em VR.

g Apenas selecionando uma direcdo que é consistente com a filmagem de corpo da camera, o video pode ser
reproduzido em uma direcao vertical.

Reproducdo em VR so é possivel para os arquivos esféricos e VR em reproducéo individual de dispositivo
inteligente. Siga as instrucdes na tela para colocar o dispositivo inteligente na VR Papelao.

Y

Tela Dupla VR (para Cardboard) Tela VR Unica

@ No modo de reproducéo da Caixa de VR Papeldo, aumentar ou diminuir o zoom deslizando o ponto de
vista e etc. ndo estdo disponivel para a imagem.




Reproducao de Foto VR:

<

Exit VR

Sair da Reproducéao VR

&

Replay

Repetir

V

Jogar

Il

Pausa

Controle de cursor

é

Regressar a interface anterior (Sistema iOS)

Alternar para tela Unica VR

o

Alternar para a VR duplo

X&)

Regressar a interface anterior (Sistema ANDROID)

Linha do tempo




Reproducao de Foto VR:

Se a Caixa de VR Papeldo que vocé usa tem anel de ima de neodimio de um lado, e € compativel com os
sensores giroscopicos magnéticos do seu dispositivo inteligente, vocé pode usar essa estrutura para controlar a
reproducao de video.

- g




Menu:— (Modo de reproducéo Unica da camera e do dispositivo inteligente)

1. Toque em := para exibir o menu.
2. Toque no item de configuracdo que deseja.
3. Toque & para regressar ao menu.

4. Toque em X para regressar a Interface de reprodugéo.

aG

Alinhamento de Imagem VR

Sobre PIXPRO 360 VR Remote Viewer APP

Alinhamento de Imagem VR

A funcao de alinhamento de imagem VR é ativada por padrao, e fara automaticamente ajustes positivos horizontais
durante a reproducao de fotos VR.

Sobre PIXPRO 360 VR Remote Viewer APP

Consulte a pagina 26 para obter explicagdes.
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